<Z>46. KOCSOLA</Z>

<P>  0. Kocsola, -’n, -’ru, -’ra, -i [C.K.P. ~]. T: 5795, L: 2001. — A hagyomány sze-

rint a község korábbi helye a mai Pusztaszentegyházi-dűlő területén volt,

amelynek Kacsa vagy Kacsal volt a neve. Korábban több német ajkú lakosa

volt, ma már csak néhány kétnyelvű család lakja. Az egyes dűlőnevek német

nyelvi nevére még emlékeznek, de egyáltalán nem használják őket. — Fcs:

kocsolai csicsókások.</P>

<P>  1. Cinke : Cinge, -’be : Görgő-domb (ritk.) [Zrínyi u] U. Valamikor — az

idősebb adatközlők szerint — rossz nők laktak itt, akik mindig “görögtek”.

2. Papkert : Papszürü : Pap szüreje [Református temető] Temető. A felszaba-

dulás után itt nyitottak temetőt a felvidékről betelepített reformátusok részére.

3. Adi utca [Ady Endre u] U 4. Arany János utca [~] U 5. Nagy

temető : Régi temető [Temető I.] Temető 6. Ujj iskola [Ált. iskola] Ép.

1960-ban épült. 7. Pásztorház utca : Zsákutca [Jókai u] U. Itt volt a Pász-

torház. Nem volt folytatása az utcának. 8. Kis temető : Uj temető [Temető

II.] Temető 9. Kis utca [~] U. Néhány ház áll itt. 10. Mária-szobor
Szo 11. Templom [Róm. kat. templom] Ép. Az 1783-ban épült templom kis

harangjáról az a monda járja, hogy az ősi Kocsola harangja volt, és a Puszta-

szentegyházi-dűlő egyik kútjából emelték ki. 12. Szentháromság-szobor
Szo 13. Templom tér [~] Té 14. Iskola utca : Kábosztáskertëk [Iskola u]
U. Valamikor a Káposztáskertek nevű dűlő volt. 15. Agácfa utca : Hetes :

Hetes sor [Akácfa u] U. Egyesek szerint a legelső házat ide egy Hetesi János

nevű építtette, mások szerint régebben csak hét ház állt itt. 16. Vásártér :

Cigánytanya : Cigánytelep Fr. Itt voltak a vásárok, ma cigányok laknak itt.

17. Cédulaház Ép. Itt íratták át vásárok alkalmából a marhaleveleket.

18. Templomdomb D. Itt áll a templom. 19. Kápóna : Stejnër-féle-kápóna :

Rác Szabó-féle-kápóna Ép. A kápolna Steiner nevű telkén épült, ami később

Rác Szabóék tulajdonába került. 20. Mestërlakás : Igazgatói lakás Ép.

A kántor, majd pedig az iskolaigazgató szolgálati lakása. 21. Régi iskola :<-P> @@1@<S244>

<-P>Āsó iskola [Általános iskola] Ép 22. Prec-kápóna Ép 23. Tanácsház :

Községház Ép 24. Zoli-bót : Zoli bótja Ép. Zoli szólítónevű vezetőjéről.

25. Szenes ut U. Salakkal van leszórva. 26. Āsó köz : Prónik köz : Márkó köz
Kö. A falu déli részén van; az itt lakók vezetéknevéről. 27. Szent János-

szobor Szo 28. Mázsaház Ép. A községi hídmérleg épülete. 29. Pósta Ép

30. Vásártér utca : Gödör, -be : Gödrös utca [Vásártér u] U. Itt volt a vásártér,

és innen hordták a sárga földet. 31. Fáskert : Csemëtekert : Faiskola Kert

32. Zsidó temető Temető 33. Telkes utca : Kutyaszorittó [Telkes u] U 34.

Kosut utca : Nagy sor : Nagy utca : Öreg utca [Kossuth Lajos u] U. Ez a leg-

régibb, leghosszabb utcája a falunak. 35. Papház-melletti kápóna Ép. A plé-

bánia mellett van. 36. Horvát-féle-kápóna Ép. Horváth nevű háza előtt

áll. 37. Bóti-ház : Tanittólakások : Csató-féle-ház Ép. Csató nevű tanító

lakott itt. 38. Harnal-féle-istálló : Harnal-istálló Ép. A téesz állatainak egy

része Harnal nevű istállójában volt egyhelyezve. 39. Önki : Pintér-bót :

Karcsi bótja Ép. Önkiszolgáló bolt. A másik két név az eladók neve. 40.

Szent János-hid : Cinca-hid Híd 41. Szent Vendē-szobor Szo 42. Rákóci

utca : Akadák, -ba [Rákóczi u] U 43. Pálinkafőzde Ép 44. Pap köz : Prec

köz Kö. A köz egyik oldalán a plébánia van, a másikon meg Pretzék laknak.

45. Csarnok köz : Főső köz : Csató köz : Hónër köz Kö. Itt van a tejcsarnok.

Az itt lakó Csató, ill. Hóner vezetéknevű családokról. 46. Tüzép : Jágër-

kert Ép. Valamikor a Jágerházhoz tartozott. 47. Sziget, -re, : Mestërrét :

Jeddzőrét : Paprét Fr 48. Malomkert Ke. Itt van a malom. 49. Mestër-

árok : Középső-árok Á 50. Kis sor : Kálvária utca : Petőfi utca [Petőfi u]
U. Egy sor ház, valamikor a kisházasok lakták. 51. Piringeres-istálló Ép.

A téesz istállója, egykori tulajdonosáról. 52. Horhó Ho 53. Kálvária-domb
Do 54. Cinca : Cinca vize : Cinca vizi P. A Cinca-berekben ered. 55. Sze-

nes ut U. Salakkal van leszórva. 56. Kis-árok Á 57. Hunyodi utca : Uj

sor [Hunyadi u] U 58. Nagymező utca : Dülő utca : Hideg utca : Cigány-

gyöp : Lëkvár utca [Nagymező u] U. Valamikor ide szoktak telepedni a ván-

dorcigányok. 59. Falurét : Āsó-kertëki-rét [K. Falu-r] Fr. A Kossuth

utcához tartozik. 60. Hamuház [Hn. ~] Fr. Valamikor itt hamuzsírt égettek.

61. Kendërfődi ut Ú. A Kenderföldi-dűlőbe vezet. 62. Këllër-kocsma Ép.

Egykori tulajdonosáról. 63. Döbröközi utca [~] U. Döbrököz felé vezet.

64. Dombóvári utca : Homokos [Dombóvári u] U. A part alatt homokgödrök

vannak. 65. Kézilabdapája : Kézipája Sportpálya 66. Döbröközi ut Ú.

Döbrököz felé vezető út. 67. Kokas-domb : Kukuk-domb : Magda-major Fr,

D. Egy Magda nevű szépasszonyhoz jártak a “kokasok”. 68. Füszërbót : Ir-

ma bótja : Szigeti bót Ép. A Szigetben levő fűszerkereskedés Irma keresztnevű

vezetőjéről. 69. Fodbalpája : Focipája Sportpálya 70. Prëc-malom Ép.

Volt vízimalom, egykori tulajdonosáról. 71. Prëc horhó : Prëc horhója :

Prëcék horhójuk Ho. Mellette Pretz nevűnek volt egy téglaégetője. 

72. Álomás utca [~] U. Az állomás felé vezet. 73. Mógër-kocsma : Acsádi-

kocsma : Csëngëri-kocsma : Āsó kocsma Ép. Volt tulajdonosairól; a falu lejjebb

eső részén van. 74. Piros-malom Ép. Piros nevű egykori tulajdonosáról.

75. Piros-rét : Borgyukut-alatti-rét S, r. Piros nevű egykori tulajdonosáról.

76. Erdősor utca : Ribizli utca [Erdősor u] U 77. Borgyukut [K. ~] S, l

78. Lóistálló Ép. A téesz lóistállója. 79. Szárittó Ép. A téesz szárítója.

80. Ellető Ép. A téesz állatait (disznait) itt elletik. 81. Csillag-major : Major
A Vörös Csillag TSZ majorja. 82. Disznóhizlalda Ép. A téesz disznait itt

hizlalják. 83. Lábaspajta Ép 84. Kertészet A téesz kertészete.</P> @@1@<SEE244:a>
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<P>  85. Kónyi-szél Ds, sz 86. Eledény, -be [Hn. ~ i major] Ép 87. Gödrös :

Eledényi-szöllők Ds, l. Valamikor szőlőskertek voltak. 88. Vitéztelek Doo,

sz. Az I. világháborúban vitézi címet szerzett volt katonák juttatott földje.

89. Gólafészëk S, sz. Volt itt egy száraz fa, és azon volt egy gólyafészek.

90. [C. Vágot sürüi] Ds, e 91. Kuti-dülő S, sz 92. Ződ-viz-erdei-szántó
Ds, sz 93. Kanásztemető : Kanásztemetői-dülő S, sz. Valamikor itt egy ka-

nászt agyon vertek, és itt is temették el. 94. Szántai ut : Szántói ut Ú. Kop-

pányszántóra vezető földút. 95. Ződ-viz-erdő : Ződ-vizi-erdő : Főső-erdő [C.

Zöldviz K. Zöldviz e] Ds, S, e 96. Ződ-viz : Ződ-viz-patak Pa. Békanyálas,

zöldes vize van. 97. Baki-dülő Doo, sz 98. Eledényi-kut Volt kút.

99. Kolosa-vőgy Ds, e 100. Szilos-erdő [K. ~] S, e. Valamikor szilerdő volt,

de ma főképpen fenyőfélék borítják. 101. Szent-kuti-dülő : Szent-kuti-

rövid-dülő S, sz 102. Főső-büdös-kut Kú 103. Csárda-domb Ds, e. A hagyo-

mány szerint itt valamikor egy török csárda állt. 104. Páksom, -ba S, sz.

Valamikor legelő volt. 105. Jeddzőfőd Ds, sz. A jegyző illetményföldje volt.

106. Ágosoki [C. Ágasi P. Ágosi d] Ds, sz 107. Papkert Doo, sz. A pap

illetményföldje volt. 108. Lóheréskert : Csemetéskert Ds, e. Valamikor

lóherét termesztettek itt, ma csemetés kert. 109. Ágosoki-rét [P. Ágosi, r]

S, r 110. Ágosoki-kut : Középső-büdös-kut Kú 111. Szentëgyházi-dülő :

Puszta-Szentëgyház [C.P. Szentegyházi d K. Szentegyházi] Ds, sz. A hagyomány

szerint a török időkben itt volt a Kacsa — mások szerint Kacs — nevű köz-

ség, az egykori Kocsola. Római kori pénzeket találtak. 112. Lóakó, -ba Ds,

sz. Valamikor itt csikókat neveltek, ill. legeltettek, amiknek volt egy akoluk

(karámjuk). 113. Inokai-dülő [C. Inokai felső, alsó K. Inokai] Ds, s, r

114. Szentëgyházi-kiskutak Források. Egyikébe volt elrejtve a templom kis-

harangja. 115. Bodonkuti-dülő [C.K. Bodonkuti] Ds, sz 116. Cser-ajjai-

dülő [C. Cserallya K.P. ~] Ds, sz 117. Paprét S, r. A pap illetményföldje

volt. 118. Cser-ajjai-erdő [C.K. Cserallya] Ds, e 119. Cser-ajjai-malom :

Nagy-malom [C. Cserallya malom] Volt vízimalom, amely Nagy nevűé volt.

120. Cser-ajjai-vadászház Ép. Nemrég épült. 121 Cser-ajjai ut Ú 122.

Szántó-uti-dülő [C. Szántoi uti K. Szántó uti] Doo, sz 123. Kis-kut-éri-dülő :

Kis-kut-éri : Páksom [K. Kiskuti éri d] Ds, r. Volt legelő. 124. Csapás S, l.

Valamikor széles út volt, amelyen az állatokat a legelőre hajtották. 125.

Főső-büdös-kuti-dülő : Főső-büdös-kuti : Ágosoki [C. Agossi] Ds, sz 126.

Puszta-szentëgyházi-rét [P. Szentegyházi r] S, ka, r. Faltörmeléket, régi pén-

zeket találtak. 127. Cserfáki-dülő [P. Cserfai d] Ds, sz. Valamikor a keleti

végében három vastag cserfa állt. 128. Agárcás Ds, sz. Valamikor akácos

volt. 129. Kis-körtefai-dülő : Kis-körtefai: Kilencedszürü [C. Kis kertek fa

d K. Kiskörtefai] Ds, S, r. Valamikor ide hordták össze a jobbágyok a hercegnek

a kilencedet, amit aztán itt is nyomtattak el. 130. Gödröki : Gödröki-dülő
[C.K. Gödröki] Vm, Ds, sz 131. Nyugati-bodonkuti Ds, sz 132. Bodon-

kut F. Valamikor e forrás fölé kivájt vagy odvas fát (bodont) tettek. 133. Bo-

donkuti-rét S, r, ka 134. Cser-ajjai-malomárok Á 135. Cser-ajjai-árok Á

136. Kis-kut-éri-rét S, r, ka 137. Dögkut Dögkút 138. Büdös-kuti : Bü-

dös-kuti-dülő [C.K. Büdöskuti d] Ds, sz 139. Cser-ajjai-rövid-dülő S, sz

140. Farkas-sürüi-árok : Farkas-berki-árok Á 141. Farkas-sürü [C.K. ~]
Ds, sz 142. Kisseb-Cinca-berëk : Rövid-Cinca-berëk [C. Kissebb czincza berki
K. Kisebb Szinczaberki] S, Ds, sz 143. Büdös-kuti-rét [P. ~] S, ka 144.

Büdös-kuti-árok : Büdös-kuti-patak Á 145. Pörkűt-sürü Ds, e. Valamikor

leégett. 146. Hosszi-rétek : Bugyberëk [C. Hosszi föld r K. Hosszúrétföldek]<-P> @@1@<S246>

<-P>S, r, nádas 147. Bodonkuti-árok Á 148. Pogányi-rét : Hutvát [P. Pogányi]
S, r 149. Hideglelésës-köröszfa Ke. Valamikor akik hideglelésben szenvedtek,

gyógyulásukért a rokonok ide jártak imádkozni. 150. Pogány-hëgy : Po-

gányi-hëgy : Pogányi [C.K. Pogányhegy P. Pogányi] Ds, sző. A hagyomány

szerint valamikor itt egy falu volt. 151. Szabó-lénia Erdei nyiladék. Szabó

nevű erdészről. 152. Farkas-sürüi-rét S, r 153. Erdősáv S, fák 154. Ma-

lacfiaztató : Cinca-berki-fiaztató : Fiaztató Ép. Nemrég épült, a téesz sertés-

fiaztatója. 155. Hosszi-Cinca-berki-dülő [C. Hosszu czinczaberki K. Hosszu

Szinczaberki P. Czinczaberki d] Doo, sz 156. Asó-büdös-kut : Köröszfai-dülő
[K.P. Keresztfai] Doo, sz. Az alsó végén áll Mátóék keresztje. 157. Cser-

ājjai-rét [K. Hn. Cseralja] S, nádas, vizenyős 158. Pogány-hëgy ājja [K. Po-

gány hegy alatt] Doo, sz 159. Álami-erdő : Hercegi-erdő [C. Tur szél] Ds, e

160. Öreg-hëgyi-dülő : Öreg-hëgy alatt [C. Szöllők allya és Poganyi K. Öreghegy

alatt] Doo, sz. Valamikor szőlő volt itt. 161. Kónyi ut : Mëgyei ut Ú. A

megye kezelte ezt a kövesutat. 162. Cser ājja [C.K. ~] Ds, e 163. Tur-

viz [P. Turi, e] Á 164. Tanya-vőgy Vö, e. Esterházy herceg négy falka bir-

kájának itt volt a tanyája. 165. Pogány-sürü : Pogányi-sürü [C.K. Pogány

sürü P. Pogányi, e] Ds, sz. Régen legelő volt. 166. Dubinyák-rét : Dubinyák-

berëk S, r. Dubinyák nevű volt tulajdonosáról. 167. Tanya-vőgyi-árok Á

168. Halmoki-nyugoti S, Doo, sz 169. Halmoki-keleti S, Doo, sz 170.

Kosut-major M, Ép. A volt Kossuth tsz majorja. 171. Cinca-berki-rét S, sz.

Régebben rét volt. 172. Büdös-kuti-istálló M, Ép. A téesz tehenei vannak itt.

173. Büdös-kut Kú. Ivásra nem alkalmas, büdös víz van benne. 174. Márkó-

köröszt : Márkóék körösztje Volt Ke. Márkó nevű állíttatta. 175. Béka-tó S, V,

G. A vasút építésekor innen hordták a földet. Sok benne a béka. 176. Rigó-

vőgy Vö, sző 177. Tanya-vőgy S, fás. Itt deleltetik a legelőre kijáró állatokat.

178. Tanya-vőgyi-kut Kú 179. Halmoki-rét S, r 180. Halmok. Négy halom.

A hagyomány szerint itt van Attila sírja, és a földben van egy arany eke.

181. Pucsli-malom : Friklër-malom. Volt malom, egykori tulajdonosairól. 182.

Téglaházi-kut. Volt kút. Valamikor itt téglaégető volt. 183. Öreg-hëgyi-

-igyenësi-dülő : Öreg-hëgyi-igyenësi S, Fs, sző, gyü 184. Öreg-hëgy [C.K.P. ~]

D, sző, gyü 185. Csöndes-vőgy : Öröm-vőgy Ds, sző, gyü 186. Szigeti-dülő :

Sziget : Túsó-szigeti-tábla [C. Sziget : Tulsó Szigeth K. Sziget] Doo, sz

187. Szigeti-rét : Túsó-szigeti-rét S, V, r 188. Kábosztáskertëk [K. ~] S,

sz 189. Falu-alatti-rét : Falu-ajjai-rét [C.K. Falu alatti r] S, V, r 190. Bir-

kás-irtás : Irtás S, sz. Régen legelő volt. 191. Āsó-cseri-dülő: Āsó-Cser
[C. Tur szél K. Cseri d] Ds, sző, sz. Valamikor legelő volt. 192. Főső-cseri-

dülő : Főső-Cser Ds, sző, sz 193. Szigeti-halastavak T 194. Szigeti-rét S, r

195. Halház Ép 196. Eprëskert Ds, ke 197. Kantlër sarok D, sz. Itt öltek

meg egy Kantler nevű kocsmárost a szőlője mellett. 198. Kantlër-kapu
Szőlőhegyi bejáró egy Kantler nevű szőlője mellett. 199. Bürüki-árok Á

200. Pacsirta-domb D, ka 201. Fësteticsi-lénia : Festeticsi-lap Csa, e. Vala-

mikor a Festeticseké volt. 202. Flejspang D, e. Itt szokták kizsigerelni az

elejtett vadakat. 203. Nyugoti kertëk : Nyugoti-kertëki Doo, sz 204. Gyü-

mőcsös S, sz. Valamikor gyümölcsös volt. 205. Keleti-kertëki [C. Kerteki
K. ~] S, sz 206. Gyulaji ut Ú. Gyulaj felé vezet. 207. Szent-kut Kú.

Búcsúkor körmenet ment a kúthoz. 208. Szent-kuti-vadászház Ép 209.

Görbe-lénia. Nyiladék az erdőben, dombokon vezet keresztül. 210. Bürüki-

hid Híd 211. Szakcsi ut Ú. Szakcs felé vezető kövesút. 212. Kendërfőd
[K. ~] Ds, sz 213. Szent-kuti-kápóna Kápolna 214. Szent-kuti-erdő Ds, e<-P> @@1@<S247>

<-P>215. Bürüki-rét [K. Csere rétek] S, V, r 216. Bürüki-tábla Doo, sz 217.

Köröszfai : Köröszfai-dülő [C.K. Keresztfai] Doo, sz 218. [C.K. Irtás] Ds,

sz 219. [C. Inokai és Hosszu h] Ds, e 220. Gyaloguti : Gyaloguti-dülő
[C.K. Gyaloguti] S, sz, kertészet. Leperd felé vezető gyalogút megy rajta

keresztül. 221. Pusztai-dülő : Rétfőd [C. Pusztai d : Rétföld nyug. K. Pusz-

tai] Ds, sz. A végében ret van. 222. [C. Partti] Ds, sz 223. Gölös, -re S,

Ds, sz 224. Leperdi-sz [C. Leperdi gyöpre K. ~ P. Leperdi Cser] S, sz

225. Dombóvári-uti-dülő [C.K. Dombóvári uti P. ~] S, sz 226. [C. Puszta

gát] Ds, sz 227. Borgyukut [K. ~] Ds, sző 228. Majális S, erdei tisztás.

Itt szokták tartani a majálist. 229. Leperdi-házhelek S, sz. A falu területén

átadott házhelyek helyett kapták a gazdák. 230. Dombóvári ut Ú. Dombó-

vár felé vezet. 231. Gépműhel : Géjavittó Ép 232. Fekete-berëk : Keleti-

fekete-berki [C. Fekete Berki földek K. Keleti fekete berki P. Feketeberki] Ds,

sz, kertészet 233. Középső-dülő [C.K. Középső] S, sz, kertészet 234. Nyu-

gati-Döbröközi [C. Napnyugatti Döbröközi K. ~] Ds, sz 235. Dalmondi

fődesut : Döbröközi fődesut Ú. Dalmand, ill. Döbrököz felé vezet. 236. Keleti-

Döbröközi [C.K. Döbröközi uti] Ds, sz 237. [C. Mesten] Ds, sz 238. Méhe-

sëk [C.K.P. ~] Doo, sző, sz, gyü 239. Fődi-hëgy [K. ~] D, sző 240. Leperdi-

fődek S, sz 241. Méhesëki-halastavak Halastavak 242. Kükuti-erdő Ds, e

243. Méhesëk : Méhesëki-rét S, r 244. Kis-kuti-erdő Ds, e 245. Rozstábla S,

sz 246. Fekete-berëk S, sz, e 247. Leperdi-kis-erdő S, e 248. Diósi csapás
Ú 249. Leperdi-tábla S, sz 250. Fekete-berki-rét [C.P. Fekete berki K.

Nyugati fekete berki] S, V, r 251. Hosszi-rétfőd [C. Hosszi d K. Hosszu rét-

földek] S, sz 252. Méhesëki-árok Á 253. Diósi-csapási-kut Kú 254. Cseri-

szél S, sz 255. Cserefőd S, sz. Esterházy herceg birtoka benyúlott a kocsolai

határba, egy másik helyen meg a kocsolaiak földje a hercegi határba, és elcse-

rélték a földeket. 256. Kis-kendërfőd [K. ~] S, sz 257. Paprika-dülő S,

sz 258. Sánc-part fás, bozótos határmezsgye.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 90. C. Vágot sürüi 191. C. Tur szél 215. K.

Csere rétek 219. C. Inokai és Hosszu Hegy 226. C. Puszta gát 237. Mes-

ten -- P. Keskenyi, e Visnyai Állás, e. -- C: 1853--1860,. K: 1896.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Béres János népműv. felügyelő. -- Adatközlők: Dubinyák János 74, Kiss

János 81, B. Kovács György 73, Miszlong János 49 és Schmidt József 65 é.</A-1></P>
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